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MMM Yar vom Ziel niocht weisse,
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kann den Weg nicht hlh.
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b . Y wird im selben Kreis
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aat der Menge Sinn

nur noch mehr zerstiickt.
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er vom Ziel nichts kennt,
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kenn's doch heui_erfehren;
wenn es ihm nur brennt
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weun in Eitelkeit
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&r aicht ganz versunken
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nicht bis oben trunken.
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Denn zu fraren ist
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ragh den stillen Dinféan,
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z gigbenf&chgr Schlasler.

insr: Sie milssen slle sehan, daes Siec bel solchen Deklamationen den

 nicht stéren. Das ha.ngt von der Pflege der richtigen Sinteilung
im#m.b M Gedichtes eb. Der Zuhdrer muss dis Pausen da haben, wo er sie
breucht. Duas ist bei sclchen GCedichien, die ohmshin schwer konstrulert sind,
 besonders zu beachien.

- Es ist gui, wenn man es tun kann, - nichi jndoa Gedicht und nicht
Jjede m ﬂhﬂh‘ﬁ @8 - dags man am Schlusse die Aufwerksamkeit der Zuhdrer
nai i  fesselt. Yenn Sie deher hier ("... sicbenfacher Schieier”) noch
esusklingen lassen, so bleibi der Zunbrer noch eime Zeitlang bei der Sache.

m m den Kontekt mit dem Publikum uand hat zugleich eine gute Vor-

ﬂ marhitw fir das nichste Gedichi.

i & - augh sagen, dess man auch das ausbildern muss in der Stinme
m m 'i. ein Tasten der Stisme ise, wie ein Fﬂhhn.
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ausbilden, dass men die Stiwmsorgene trainiert em ¢ und d.
ron fUr des Ausspreechen von irgend etwas Schwerem, das ¢
f “’ m‘ mhﬂm an einen Gegenstand, Deher aoch o

Tritt dort die Tire durchl
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(Wie ein Stoss, und prohi&r-n. ob er stark genug ist.)

Wenn die Stimwe ru weit nuch den Lippen zu liegi, dann muss men
den genzen Stimmstrom in seine Jeweli bekomaen, uand das erreicht man,
indem man sich mbglichst viel zu tum macht mit h. Des h ist eigentlich eh
Laut, der sehr sterk die blosse Plastik dos Stimustromes hersuserbeitet.

(Bs ist kein eigentlicher Buchestabe, deher heben es die Oriechen nur an-
gedeutet,) Dazu folgende Usbung:

Hait, hebe hurtie hohe Humeggi
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Spricht man dies ganz deutlich aus, so wird man sehen, was flir einen Tanz
man mit dsr Zunge susfiihren mass,

Gute Dichter werden denn, wenn sie jemandem etwas einreden wollen,
viels h verwenden, Usnd 29 lautet das Vort nicht umsonst “horchi™. Eas ist
eben mit h gebildet. Tn dieser Bezishung ist allerdings die deutsche Spra-
che am lehrresichsien; weil in ihr am msisten die Bucnstzben ihre Bedeutung
haban, In den osteuropiischen haben sie sie noch nicht, in den westeuropi-
g ischen Sprachen haben sis sie anicht mehr in dissem Sinns.

e Weun dann das h zu sigem ¢k wivrd in "iea", se ist dissar ilsut, die-
se Silbe &atjenige s Was 9twa ng‘t: “Iwar fihle ich mich in mir, sber ich
gebe mich zugleich hin",

Wenn Sie etwes hintereinander sprechen wie: happig « hab' ich,
dann ist "ig"” im ersten eigentlich lsutlich =ur ein Rudimeni von “ich",
und "ich™ ist nichtes =nderss als das zum Pronomen erhobens "ig” (= eigen).
ZeBy "launig” ist so viel wie "laun ich", Des “ig"” ist zu fiihlen in seinem
chelaut, Man verbessert die Sprache gsradezu, wenn man die Schlues-ig
jmmer leise mit ch 2nklingen lisst. Da ist dann auch ¢twas ganz Sinngemis-
ses in der Seche drinnen,

Genz etwas enderes ist es, wenn siner sagt: "I" (engl.), das heissi:
ich filhle mich in mir, und du gehat mich nichis =nl - Im russischen "Ja"
“spricht sich aus dis Sehnsuchl nach dem Sichfilhlen: ic¢h miehte mich in mir
fithlen, a2b%sr ich bin doch nicht drimmsn. - Itazlienisch “Io": ich behaupie
mich, indem ich &uf velsen trete. Ts islt das o, welches sich eiwas brsit
macht. -

- Jetzt mbehte ich, duss Sie auch eine Usbung machen, dis [hnen danm,
wonn Sie notig heben, etwses zuriickzuweisen, in der Stimme die richiige
mmm gibt, Diese Uebung ist auch gut fiir die Behendlung der Zunge)

men ﬁic‘t mdt der Zunge zurlick:
pfeife plfiffige Pfeiferpfiffe.
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iggfgggg_mfindand Pfunde Pfeffer.
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M wenn Sie Threm genzen Menschen zu Hilfe nehmen wollen, um recht
traulich zu sprechsn, weun Sie zum Beispiel im dramatischen Zusammenhang
rkennen: Mﬂ' muse ich vertreulich sprechen, so milssen Sie eine Stimmstel-
lung heben, die Sis durch fﬂl;e&dn Vebung gewlnnen kinnen:
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M‘l’l‘- M und denn versuchen zu sprechen von Horgenstera
9. see"y denn werden Sis die richtige Stimmung fiir dieses
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Christien Morgonstern: Nun wohne DU derin,

in dliesem lesren Hause
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aus dom der Yelt Gebrause
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herausf loh und dunin,

vae isl nun noch wein Sinn
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nls dess suf sine Psuse
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Ea iat pgul, wonn Sie sich nueh und nmeh aneignen zu fragen: “Vas
breuvche ich in diesem oder jenem fedicht fir eine Ftimeung 7" 5ie miissen
sich immer mehr bewusst werden, wie Oie sich einstellen wollen bei diesen
cder jenem Cedicht. Denn machen Sis die betreffendsn Konsonaniibungen,
die diese Einstelluny des Spruchorguas hersusarbeiten, und gehen denn auf
das Cedicht iiber, S50 erreichen 3ie, dass die cprachbehandliung niecht als
otwae milhsam Trarbeitetes, sondern als selbstverstindlich erscheint.
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Ceiibt mit Freu Dre Steiner:

Christian Horgenstern:

[ -—-“--_'_-_-ﬂ_-‘-_---—--—_—-_n‘“-'--ﬁ-_“'—--““

ist genz gewiss eln hohes Mensshenirachten.
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Doch eés erhebt sich srst zur vollen Bliite,
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den Kosmos nachtentleiieiter Uemite
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des hachﬁte fotter it ans Terk berufen.

(Veitere lUebung:) ,,
- Aus "Die Plforte der Zinweihung", T. Bild, Philia, Sstrid und Luna.
(Philisg Ich will erfiillen mich

¥t klerstem Lichtessein USW. )
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